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VOLTAGE DETECTOR
TENSION BAS DETECTEUR

DETECTOR de BAJADA de TENSION 
down from 7 to 18 V

I-70

CHARANCTERISTICS TECHNICAL

Supply voltage. ............................... ..   7-18 V. DC.
Minimum consumption. ....................... 7 mA.
Maximum consumption. ...................... 16 mA.
Minimum voltage of activation. ............ 7 V. DC.
Maximum operating voltage. ............ .. 18 V. DC.
Reverse polarity protection (IPP). ........ Yes.
Size. .................................................... 70 x 40 x 25 mm.

Automatic detection of loss of power supply. By incorporating potentiometer to adjust the voltage level at which, if low, will issue a 
warning.
Incorporates acoustic and terminals.
POWER. From 7 to 18 V. DC. A positive and negative to the corresponding input terminal.
Install a fuse and a switch to the protection and safety, as reflected in the CE standard.
OPERATION. It incorporates a potentiometer or variable resistor RV1. Connect the parallel circuit voltage on the line you have to do to 
serve. Supports tensions between 7 and 18 V. DC.
Turn on the power, verify that the signal level you want to keep. Then slowly adjust the potentiometer RV1 until it stops ringing. At that 
instant, the circuit voltage level recorded as standard.
Once that is done, will be in the waking state pending the voltage falls below the standard referenced as activating the buzzer, which 
will be connected permanently to the level is reset or default until the tension was less than 6 V.

Détection automatique de la perte de l'alimentation électrique. En intégrant potentiomètre pour régler le niveau de tension qui, si faible, 
émettra un avertissement.
Intègre acoustique et terminaux.
ALIMENTATION. Du 7 au 18 V. DC. Un positif et négatif à la borne d'entrée correspondante.
Installez un fusible et un interrupteur pour la protection et la sécurité, comme en témoigne la norme CE.
FONCTIONNEMENT. Il incorpore un potentiomètre ou résistance RV1 variable. Branchez la tension en circuit parallèle sur la ligne que 
vous avez à faire pour servir. Supporte les tensions entre 7 et 18 V. DC.
La mise sous tension, vérifiez que le niveau du signal que vous souhaitez conserver. Puis réglez lentement le potentiomètre RV1 
jusqu'à ce qu'il arrête de sonner. A cet instant, le niveau de tension de circuit enregistré comme standard.
Une fois que c'est fait, sera dans l'état de veille en attendant la tension tombe en dessous de la norme de référence comme l'activation 
du buzzer, qui sera relié en permanence au niveau de réinitialisation ou de défaut jusqu'à ce que la tension était moins de 6 V.

Automatismo para la detección de perdidas de suministro de tensión. Mediante el potenciómetro que incorpora permite ajustar el nivel 
de tensión a partir del cual, si esta baja, emitirá una señal de aviso.
Incorpora avisador acústico y bornes de conexión.
ALIMENTACION . De 7 y 18 V. CC. Una el positivo y negativo con la entrada correspondiente del borne .
Instale un fusible y un interruptor para la protección y seguridad, tal y como refleja la norma CE. 
FUNCIONAMIENTO. Incorpora un potenciómetro o resistencia variable RV1. Conecte el circuito en paralelo sobre la línea de tensión 
que tenga que hacer servir. Admite tensiones entre 7 y 18 V. CC.
Active la alimentación, compruebe que tenga el nivel de señal que usted desea mantener. A continuación regule lentamente el 
potenciómetro RV1 hasta que deje de sonar. En ese preciso instante, el circuito registrarán el nivel de tensión como patrón.
Una vez realizada esta operación, quedará en estado de vigilia a la espera de que la tensión descienda por debajo de la referenciada 
como patrón, activando al avisador acústico, que quedará conectado permanentemente hasta que el nivel quede restablecido o por 
defecto hasta que la tensión fuese inferior a 6 V.
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GENERAL CONNECTIONS

Connect the parallel circuit voltage on the line you have to do to serve.

Branchez la tension en circuit parallèle sur la ligne que vous avez à faire pour servir.

Conecte el circuito en paralelo sobre la línea de tensión que tenga que hacer servir
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